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Az uj országház.
Az uj országházba csütörtökön vonultak be 

az országgyűlés tagjai. Az a remény, hogy a ki­
rály személyesen nyitja meg az uj országházban 
a legelső ülést, csak remény maradt, Pedig úgy 
álmodoztunk róla, szinte elénk képzeltük a gyö­
nyörű képet, mikor a fényes királyi kiséret be­
vonul a magyar or­
szággyűlés uj palotá­
jába. Utána a kép­
viselők parádésan...
De mindez másképpen 
folyt le. A szép ország­
házba bevonultak - a 
honatyák, hogy tovább 
folytassák azt a mun­
kát, melyet négy hó­
nappal ezelőtt a Sán- 
dor-utezai palotában 
félbenhagytak. És hogy 
a szép remény nem 
lett beváltva, hogy 
a király nem jelent 
meg az első ülésen, 
bizony kitört a kese­
rűség panaszos hangja,
zajos, lármás, megnyitó ülés volt az uj ország­
házban.

Szép ez a palota, csodásán szép. Ha \ égig 
sétálunk a Dunaparton gyönyörködtet a látása. A 
szem aligbir megpihenni a sok néznivalótól. Őseink 
ezer év előtt a Rákos mezején, lóháton ól\e
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Az uj országház.

tartották az országgyűlést, most ezer év után 
márványpalotában beszélnek a képviselők. Az 
összehasonlítás igen nehéz, de bizonyos, hogy 
akkor is a nép, a magyarság boldogulásáról be­
széltek, most is azt óhajtják elérni törvény- 
alkotó munkáj okkal.

Midőn e fontos alka­
lommal bemutatjuk 
az országház sikerült 
képét, kívánjuk: vajha 
az uj ezredév küszö­
bén egy erősebb ér­
zés szállana törvény­
hozóink kebelébe, hogy 
alkotnának törvénye­
ket, melyek valóban 
boldogítanák a magyar 
nemzetet és védelmez­
nék a magyar fajt a 
mostani nehéz gazda­
sági küzdelmeiben. Fő­
leg közgazdasági kér­
déseinket az uj palota 
fényességéhez viszo­
nyítva, a mi részünkre

■■ '«H

fényesen oldanák meg, mert különben ezer rom­
lás vár reánk a második ezredév küszöbén. 
A magyar nemzet pedig értse meg magasztos 
hivatását, tisztelje, mint eddig tisztelte törvé­
nyeit, hogy a dumaparti tündérszép palotából a 
jobblét sugarai szálljanak szét e hazán. p.
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Az uj országházban.
Rr°8Ő’sf"IgC"a">íPr-«

nezcgeli maga - vjzé|)en olyan, nnnt a
mesebeli "virkas.ély, melynek anany^a^eteje,

fjfATÄ'* törvényhozásnak 

sarnoka. Ha eddig is'Jó dolog volt 
nők lenni, most már 
palotában tölteni a napot, tanai. -• »
szórakozni ott, ahol száznegyven szolga ugye

dalomban, mint épp«a a k,. J; mely nem

Ä m« huszonnégy komn^a

került az adót fizető nemzetnek s 
kerülni talán mégegyszer annyiba. .

Huszonnégy millió korona! Santo meg
döbbenünk, mikor a pénzösszegnek ezUzmms^
summát jelentő szamai cnju . 1 óriági költ. j
lehet-e egy szegény nemzetnek 1) Reives I
sé„e egyetlen épületbe beletemetn.e í Heh® |

kezntt klmikor a néptanítók nyomoru^os

nem képes elsajátítani a betűvetés mesterségét, 
:Z „tocs elegendő iskolánk. Hit bizony-bizony.

Lí hisszük8 hogy ilyen szegény országnak 

mint mi vagyunk, túlságosan is "W 1 
a tündöklő országpalota ott a IHmuna

kl k '(m büszkék vagyunk nemzeti önérzetünkre. 
Legyen is büszke minden ember ebben az 
országban arra, hogy 8 magyar ember. laUn
ez a" nemzeti, önérzetes büszkeség sngal olta 
•„t is hogy nekünk ilyen fényes orszagpaloUnk 
legyen. SzJbb. mint a világ legnagyobb nemze- 
tefnek az angolnak, tanomnak, a németnek, 
az amerikainak vagyon. Hát helyes Hirdesse 
az az égbetörő kupolacsarnok amagvai nemz 
ezeréves nagy dicsőségét. Hirdesse, hogy ebben 
az országban a jog, törvény igazság és egyenlő- 
ség uralma alatt élünk. Hirdesse ez a palota a 
teljes magyar függetlenséget és a magyar anyag 
önállóságot. Amely ma nincs meg de amelyet 
ebben a palotában kellene kikuzdemok a nép 
képviselőinek. De vájjon kiküzdik-e? Kinek van­
nak a jövőbelátó szemei. m t

A magyar nemzet ezer esztendő óta alkot­
mányos nemzet. 1848-ig rendi nemességi alkot­
mányunk volt, azóta van nepkepv ísele 1

mánvunk Mindig volt ország- vagy úgynevezett 
nemzetgyűlésünk Ezeken választották meg egy- 
v^kiróívainkat is s ezeket az országgyűléseket 
!x 1 n ?‘szabadban tartották meg, legfölebb, ha 
haf , t pnitettek a magyar urak maguknak. Es 
SlreUP'legbölcsebó':örvényeinkei meiyeh

■imónvp az hogy most már egy másik ezereszteDelőkelején Ä magyar él és ura ennek

a t8lfeCk„j Trszághtotapolája alatt szinte áld-

* j 1 -i 1 ülünk meg és kérdjük, hogy vájjon ez a 
lattal élunh ™,B a a haz4ra áldást hozó tör­
vények hajléka lesz-e. Amely törvények könnyűik 
, nép nagy terheit s kiveszik annak kezeiről a 
íirtndoriás koldusbotját Amely törvények össze- 
H " Ízt a népet, hogy még egy ezer esztendő 
I, l in se legyen ez a föld se a nemde, sc a 
kazáré se a" muszkáé, hanem maradjon azé, 
akiknek Hadúr Istenünk adta, maradjon a 

magyaroké. _-----------

országgyűlés.
v - i-iAnnnos liosszu szünet után az uj ország­ik) konapo csütörtökön kezdődött meg

ÍJ.
ÁófS Albert elnök nyitotta meg az 

J ., ylipm-p Ijászló jegyző felolvasta a légi 
ülést, majd A víint ,-lmnoló és az uj ülésszakot 
országgyűlés, .idősszakot elnapol" » •*'„! a vihar.
osszoluvo királyi kéz,mtok,»L ^, Bécsbő 1

. ... Káicogi Viktor, Barabás Béla pedig tel 
mt wv a ^“kegyelmesebb leirathoz kíván szólam 
állt, hogy a io»«.««' miniszterelnököt, amiért a
korm™ nem vett részi Kossuth Lajos születésének 

százéves Szégyen, gyalázat 1 - bar
sogiak és ."Xtz'ttzSható p^dtotók
hali képviselők Jed'g.-fe:ezést nagy haragjuknak.
RattMsatlíóla ped g tovább támadta a kormányt, 
Barabas Bcla P°ulk október hatodiki gyász-hogy » nem vett .észt az ok,, részt

érdekeit. \ égre azt vagta Magyarország tönkre
Barabás Beta, hogy gyyenosen a király akarata.
tétessek elpusztittassek, gy szélbaliak. <-roi

sriSS^ÉSáíS
SSSSísssea-íSí

'&« Kálmán nrimeztorclnük védokoz» válasz.0
a szélsőbal csak grot Appony. -Alboit olla A m:
erélyes rendreutasításai utám hatlgatták g '

nem moh.



1902. okióbor hó 12. FÜGGETLEN ÚJSÁG (42. szám.) 659

lelt- el mint miniszter, mert Kossuth Lajos a Habs­
burg uralkodóházat trónvesztesnek jelentette ki. 
Kijelentette a miniszter azt is, hogy 0 Felsége a 
kiegyezési tárgyalásokba belő nem szól, valamint 
azt.^is, hogy ha a szélsőbal a kiegyezés tárgyalását 
megakadályozza, akkor ő a képviselőházat feloszlatja 
s uj képviselőválasztások lesznek. Még liáikay László 
beszélt s ezzel a viharos ülés véget ért.

A csütörtöki tanácskozáson választottak ki lenéz 
jegyzőt s megválasztottak alelnökökké Pánid Gábort 
és 'Tallián Bélát, háznagygyá pedig Csávossy Bélát.

Szerdán a főrendiház is tartott ülést, melyen 
ii háznagyot és a jegyzőket választották meg.

Amint az itt előadottakból láthatjuk, atyám­
fiái, hát ez az országgyűlési ülésszak is jő! kezdődik.

Társadalmi mozgalom.
— Az aradi Székely Otthon kiállítása.

Végro-valahára megmozdul a társadalom is a 
kivándorlás moggátlására oly oldalon, amelyen kez­
deni kellett volna. Mert semmit ér az ékes szavak­
kal, csengő hangon elmondott beszéd, csupán a tett 
használ mindenhol. Éppen ezért jóleső örömmel vesz- 
szük e hirt, moly elmondja, hogy az aradi Székely 
Otthon elnöksége hazafias lelkesedéssel a gyakorlati 
fám óhajtván segélyére sietni székely iparosainknál <■* 
házi iparral foglakozó véreinknek, elhatározta, hogy 
folyó évi deezember 15-től január 5-ig a székelyföld 
különleges ipari és háziipari termékeiből, különösen 
gyermekjátékok, különféle tapló-, fa-, cserép- és kosár- 
munkákból, disz- és használati tárgyakból, egyszóval 
mindazon czikkekből, melyek karácsonyi es újévi 
ajándéktárgyak gyanánt értékesíthetők, Arad vámsá­
ban nagyobb szabású tárlatot rendez, melyen a 
kiállított tárgyakat el is árusítja. E tárlaton szer­
zett tapasztalatok után czélja az Otthonnak az is, 
hogy a keresettebb czikkekből állandó bizományi 
raktárokat létesítsen úgy Aradon, mint vidékén. A 
tárlatra küldendő tárgyak kiállítását es azok darusí­
tását az Otthon teljesen díjtalanul eszközli es az 
eladott tárgyak értékét minden levonás nélkül ju ­
tatja a tulajdonos kezéhez. A részvétel iránt, jelent­
kezések minél előbb, azonban iogkésőbb fulyo évi 
november hó 1-ig eszközlondők. Megfelelő jelentbe 
zési ivek az Aradi Székely Otthonnal, avagy a 
marosvásárhelyi kereskedelmi és iparkamaraiad kap­
hatók. , ,,... ,

Ez az igazán helyes irány. Ne csak beszéljun í 
és Írjunk a magyar ipar érdekeben ős a híva do 
Esi bajok ellen, hanem, ahol csak alkalom van, ott 
gyógyítsunk, segítsünk. Es alkalom vai

A tettekre tág tér mutatkozik. A társadalomnak 
immár a gyakorlati irányba kell haladni, mert a 
bajok megállapítására eleget beszéltek országszerte.

1 )e nocsak magyar-székely árubazárokat léte­
sítsünk, hanem ott, a Székelyföldön mozduljon meg 
a társadalom. Bírja az iparral foglalkozókat szövet­
kezésre hogy ezáltal az ipari ez ik kei két tömegesebb 
és jobb értékesítéshez juttassa. Mozogjon a tarsa- 
dalom do gyakorlati utón. Ez közvetlenebb, gyoi 
sabb és biztosabb, módja a székegységnek megmen­
tésére, valamint a magyar iparnak ápolására

’ Szittya.

Vörösmarty szoborpályázat.
Mikor egy nagyobb szobrot akarnak fölállítani, 

nyilvános pályázatot hirdetnek erre. A pályázó mű­
vészek elkészítik pályaterveiket kicsinyben és bekül­
dik a szoborbizottság által megjelölt helyre. így 
történt ez a Vörösmarty szobornál is. Összesen 58 
pályamunka érkezett be a pályázatra, de kivállóan 
alkalmas egy sem találtatott, ezekből kivitelre egyet 
sem fogadtak el. A pályadijakat, melyek száma 2o, 
a következő sorban osztották ki: Első dijat Kallós 
Ede cs Márkus Géza, Ligeti Miklós és Bálint és 
Jámbor, Róna József, Teles Ede és Márkus Géza, 
Tóth István és Pogány Móricz, pályamunkái; máso­
dik dijat nyertek: Üonátli Gyula, Jankovich Gyula 
Vágó László, Kiss György, Margó Ede és Sehoer 
Izodor, Rintel Géza (a lantos minta) munkái; har­
madik' dijat nyertek: Andrej ka József, Dunaiszki 
László, Füredi Richárd, Grioszfolder János, Hollo 
Barnabás és Vágó József, Horvay János, Istók János, 
Lukácsy Lajos, ifj Mátray Lajos, Prager Győző, 
Sovánka István, Szász Gyula, Széchy Antal, Székely 
(Singer) Antal, ifj. Vastagh György pályamunkái. 
A szoborbizottság délutáni ülésében döntött a kivi­
tel dolgában. A bizottság elhatározta, hogy meg 
bízást a kivitelre ebből a pályázatból nem ad, hanem 
„jabb pályázatot hirdet az első dijat nyert öt szobrász
között.

»tióUéságok« kaczagtató székely históriák és 
elbeszélések. Ezt az érdekes és mulatságos könyvet 
:i „Független Újság“ előfizetői kedvezményes urban:
2 korona helyett, csak egy koronáért és 20 fillér postai 
díjért rendelhetik inog az Írónál. Legczélszorubb az 
i |.or. 20 fillért, utalványon beküldeni Péterfy Famas. 
IX. Budapest. Köztelek czimre.
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A magyar borról.
Sokszor szóvá tettük már, hogy a magyar bői • 

termelők nem bírják megtalálni a számításukat; 
nemhogy haszon volna a szőlőtermelésből, de ki­
vált gyengébb termés esetén ráfizetnek a termelők. 
Mindennek az oka egyrészt a magas fogyasztási 
adó, de nagyrészben oka az is, hogy az olasz bor 
olcsó vámtételek mellett özönlik be hozzánk; nem 
is szólva a borhamisítók és pancsolókról.

Óriási nehézségek árán felküzdötte magát az 
utóbbi években a magyar bor, termett, a termés 
nem is volt rossz, de az olasz bor vágja az útját az 
értékesítésnek. Van borunk, de nincs ára.

A magyar borászati viszonyok nyomorúságos 
voltának hü képét adja a földmivclésiigyi minisz­
térium hivatalos jelentése, mely a magyar bőrről a 
következőket írja;

Bortermésünk, mely a filloxera-vész fellépte előtt 
évenként átlag 4-5 millió hektoliter volt, a biluxéra 
pusztításai folytán - melyhez még a küenczvenes evek 
eleje óta fellépett perenoszpora viticola peneszgomba 
által okozott kár is hozzájárult, - az ls91-ik évtől 
kezdve nagymérvű terméscsökkenést mutat.

A m. kir. központi statisztikai hivatal adatai sze­
rint ugyanis az utolsó tizenkét év bortermése a követ­
kező volt:

1890. évben
1891. „
1892. „
1893. „
1894. „
1895. .,
1896. „
1897. „
1898. „
1899. „
1900. „
1901. „

3,443.727 hl. 
1.230.626 

796.560 „ 
939.987 ., 

1,387.009 „ 
1,928.984 ., 
1,445.741 ., 
1,130.813 .. 
1,137.678 „ 
1,725.623 ,, 
1,642.643 „ 
2.615.346 „

SZÖVETKEZETI ÉLET

Az 1900-ik évben mutatkozó csekély visszaesés 
oka abban rejlik, hogy abban az évben a tavaszi fagy 
i s a jégverés sok kárt okozott a szőlőkben. Minthogy 
az elpusztult szőlők felújítása egyre fokozódó arányban 
terjed s a homokterületeken létesített szőlők kiterjedése 
is évről évre növekszik, a következő években borter­
mésünknek további jelentékeny növekvésére számít­
hatunk,

A fenti számadatok nem szüreti eredményű, hanem 
a mustból tényleg előállított bor mennyiségét jelzik.

Az olasz bor behozatala, mint általában egész bor- 
behozatalunk. 1897-ben érte el tetőpontját; azóta az egész 
borbehozatal, fokozatos csökkenéssel, már csaknem a 
felére szállt le. Viszont borkivitelünk az utolsó két évben 
már jelentékeny emelkedést mutat az 1899-ik e\i kix í- 
tellel összehasonlítva. 1 la pedig a kivitelt a behozatallal 
hasonlítjuk össze, akkor arra az örvendetes eredményre 
jutunk, hogy az 1901-ik évben már csak 32.661 méter­
mázsával haladta túl a behozatal a kivitelt, holott az 
1900-ik évben még 178.101 métermázsa, az az előtti négy 
évben (1896—1899) pedig évenként átlag 491.360 méter­
mázsa volt a behozatali többlet.

Tanácsok a télre.
Fagyosra fordult az idő, ha a szüreten túl van 

a »azda, kezdődik a téli pihenő. Nálunk igazán 
pihenőnek tekinti a földmives a tél idejét es ha 
meggondoljuk, hogy kora tavasztól késő őszig a 
szántóvető munkája mindig gondteljos és megfeszí­
tett a pihenést jogosnak is ismerhetjük el. Pihenni 
és tétlenkedni — e között van ám különbség. Saj- 

, nosan kell beváltanunk, hogy a mi gazdáink nem 
osztják azt a nézetet. Nálunk télen át inkább tét­
lenkednek, mint pihennek.

Az Isten napja télen át is 24 órán át tart, a 
lomha test jobban megkívánja az ételt, mint a mun­
kát, éppen azért a téli tétlenséget sehogy se ismer­
jük el jogosnak. Ám szűnjék meg a verejtékiakaszto 
munka, de azt váltsa fel a könnyebb és mégis hasz- 
nothajtó foglalkozás: ilyen pl. a háziipar.

A földmivelési miniszter jóvoltából országszerte 
rendeznek háziipari tanfolyamokat, ahol el lehet 
tanulni annak a titkát, hogy lesz a hajlos fűzfa­
vesszőből csinos kosár, a kevésbé értékes fából, jo 
pénzért értékesíthető szerszám, a sásból gyékény, a 
szalmából kalap, meg tudja a jó ég mi minden más. 
Az élelmes ember nem késik ezt a tudományt e - 
sajátítani. Ehhez jön aztán egy másik feladat. Aho 
ogy egész falut megszállt a buzgalom és annak lakói 
elsajátították a háziipari kézügyességet, azok szö­
vetkezzenek értékesítésére.

Vajha minden faluban megalakulna egy házi­
ipari feldolgozó és értékesítő szövetkezet. Font, a 
felvidéken, egész falvak vannak, amelyek házi iparra! 
foglalkoznak, itt az a baj, hogy az értékesítés nincs 
szervezve, különben teljesen kárpótolna egy-egy falut 
a rossz termésokozta veszteségekéit.

Ajánljuk őzt figyelmébe mindenkinek. 1 enger - 
pénzt kidobunk külföldre háziipari készítményekért 
amiket egy kis jóakarattal, egy kis ügyességgé
bárki megcsinálhat maga.

El kell a magot ültetni s ha kikelt, folytam ­
képpen szövetkezetekbe kell tömörülni. Ez az első 
jó tanács a közeledő télre.

Szatócsnélküli község Az angolországi Herford- 
shire talán az egyetlen község a művelt f öldi esze , 
amely elmondja magáról, hogy egesz üzleti ioiga. 
mát szövetkezet utján bonyolítja le. • p

A községben alakult szövetkezet ugyan , ^ 
közséf>- egyetlen szatócsüzletet magahoz váltó , 
szatócs pedig, mint hü szövetkezeti tag, a szövet­
kezet üzletvezetője lett.

Az egri bortermelők szövetkezete, mint az Orszá- 
„ns Knznnnti Hitelszövetkezet tagja, megalakult.
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Falkai összbiintetése. A törvényszék múlt héten 
összbüntetést mért ki Falkai Lászlóra, a posta sik- 
kasztójára, aki negyvenezer koronával Amerikába 
szökött, de onnan visszahozták. A bűnös levélhordót 
előbb három évi fegyházra Ítélték, de védőjének 
felebbezésére a felsőbíróságok leszállították a bün­
tetést s azt csupán egy évi börtönben szabták meg. 
Ennyit kapott Falkai a sok enyhítő körülményre 
figyelemmel a negyvenezer koronás sikkasztásért. 
Később kitűnt azonban, hogy már előzőleg szintén 
elsikkasztott egy postautalványt, a mely mindössze 
20 koronáról szólt. Ezért újra törvény elé állították 
és külön félévi börtönre Ítélték. Mivel a két bün­
tetést egyesíteni kell a törvény értelmében, szüksé­
gessé vált a tárgyalás, melyen a bíróság Falkait 
összesen egy évi és öt havi börtönre ítélte. A posta 
hires sikkasztója e szerint nemsokára ki is szabadul, 
mert fogságából eddig már majdnem egy évet ki­
töltött.

Orvosság helyett méreg. Petricska Gyula rendőr 
a Landauer Imre gyógyszertárában orvosság helyett 
erős mérget kapott. A mérget bevette és rövid né­
hány óra alatt nagy kinok közt meghalt. A büntető 
törvényszék gondatlanságból okozott emberölésért 
vizsgálatot indított Meskó Márton gyógyszerész­
segéd ellen, aki a végzetes tévedést elkövette. Meskó 
azonban a vizsgálat során meghalt s ennek követ­
keztében megszüntették ebben az ügyben a bűnvádi 
eljárást. Az özvegy nevében \ ig Viktor dr. polgári 
port indított a gyógyszertár tulajdonosa ellen. A port 
múlt héten tárgyalta a törvényszék s az özvegynek 
570 korona évi járadékot Ítélt meg.

Elitéit vásárcsarnoki felügyelő. Spitzkopí .lenő 
és Weinberger Mózes mészároslegények Hembach 
Gyula székesfővárosi vásárcsarnoki felügyelőt becsü­
letsértésért beperelték, mert mikor nevüket nem 
akarták neki megmondani, igy rivalt rájuk:

Akinek még neve sincsen, az csirkefogó, 
gazember!

A büntetőjárásbiróság fölmentő Ítéletet hozott, 
mire a panaszosok fölebbeztek és a királyi törvény­
szék fölebbviteli tanácsa Hembach Gyulát becsület- 
sértés vétségéért tiz korona pénzbüntetésre Ítélte.

A kínaiak ostora otthon. A boroszlói hadbíróság 
a'napokban Bart Józsefnek, a boroszlói 51-ik gya­
logezred altisztjének ügyét tárgyalta. Az altiszt 
résztvott a kinai hadjáratban s hazatérvén, borzal­

mas módon kínozta a legénységet. Végre is a had­
bíróság elé került. Az altiszt a vád minden pontjára 
azt felelte:

— Nem emlékszem rája!
Tschirschke hadbíró erre megjegyezte:
— Úgy látszik, oly gyakran kínozta a legény­

séget, hogy nem is emlékszik az egyes esetekre. 
Maga valószínűleg azt hitte, hogy kínaiakkal van 
dolga!

A hadbíróság harmadfél hónapi fogházra ítélte 
az altisztet, de nem fokozta le azzal a megokolással, 
hogy becstelen dolgot nem követett el.

Apa és fiú. Klein Sándor a budapesti Drucker-féle 
ruhakereskedésben inaskodott s mivel ezt az állapotot 
nem tartotta nagyon kellemesnek, meglopta a gazdáját, 
hogy mellékjövedelemhez jusson és ennek az árán egy 
és más élvezethez. Egy Weisz Henrik nevű legény 
észrevette a dolgot, ám a becsületes följelentés helyett 
a hasznosabb osztozkodást választotta és bűntársa lett 
Klein Sándornak, aki most még szorgalmasabban hordta 
a lopott jószágot a zálogházba. Sokáig tarthatott volna 
ez a bűnös barátság, ha Weisz Henrik apja, Weisz 
Adolf, aki a zálogezédulákat kezelte, vigyázatlan módon 
el nem árulja a tolvajokat. Az öreg egyszer eladott két 
zálogezédulát líothauser Henrik kereskedőnek, aki ki­
váltotta a ruhákat s a mikor meglátta rajta a Drucker- 
ezég jegyét, figyelmessé tette Druckerékat a dologra, 
így került a törvényszék elé az öreg Weisz fiástul, mig 
Klein Sándor a gazdája jóvoltából csak tanúnak jött el, 
visszavonták az ellene tett följelentést. A tárgyaláson az 
apa és a fiú mindent egymásra akart áthárítani, a bíró­
ság' azonban a fiúnál állapította meg a lopást és nyolez 
hónapi börtönbüntetésre ítélte, az apát pedig tulajdon 
ellen való kihágás miatt három napi elzárásra. Mindakét 
fél fölebbezett.

Nagylelkűség. Kovács Béla pénzbeszedője volt 
a Fischer János fiai kőfaragó ezégnek s a beszedett 
pénzből ötszáz koronát elsikkasztott. Följelentették 
a dolgot a törvényszéknél s a ma tartott tárgyaláson 
kérte a vádlott a panaszos ezég képviselőjét, Fellegi 
Artur czégtulajdonost, vonja vissza a panaszát. 
Mivel a védő" kijelentette, hogy a panasz vissza­
vonása esetén ő fizeti a vizsgálati fogság költségeit, 
a panaszos hajlott a kérésre. A megszüntető hatá­
rozat kihirdetése után Fellegi Artur odafordult a 
bírósághoz :

Nem tudhatnám meg, mennyire ítélték volna 
el Kovács Bélát?

— Legyen nyugodt, megkapta volna méltó
büntetését, felelt az ügyész.

— Tudom, ügyész ur, mondta Fellegi, de sze­
retném számokban tudni, mennyit ajándékoztam neki 
az elsikkasztott pénzen felül.

* «<<'<<<<<<<<<<<<<<
Ösmeri ön a

legújabb „KALMÁR -ROSTÁT???|
reiVitóg<.Sit.ist kalmár ZS. UTÓDA rostagyáros Hódmezö-Vásárhelyen.1

sbérmenl'ead
V Hüv (‘bl) 
v ingyen é
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ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS.
1902. október hó l-én uj előfizetést nyitottunk a

FÜGGETLEX ITJSÁG 1 a.
Akinek előfizetése szeptember hó 30-án lejárt, 

azt kérjük, szíveskedjék előfizetését mielőbb meg­
újítani, nehogy a lap szétküldésénél zavarok al
janak be. ....

Az előfizetési pénzek beküldésére kérjük azt. az
utalványt felhasználni, melyet a szeptember hó végéig 
előfizetett olvasóinknak múlt hó 26-án külön levőiben 
küldtünk meg. A ki netalán őzen utalványt nem 
kapta meg, az szíveskedjék előfizetését — a név, 
lakás és utolsó posta kitüntetésével közönséges 
postai utalványon mielőbb beküldeni.
_________________Előfizetési ár :---------------------------

Egész évre (> korona, félévre :í korona, 
— negyedévre 1 korona 50 fillér. -----

\ Független Újság“ eddigi irányából mindenki 
meggyőződhetett arról, hogy a lap megalapításakor 
adott programmunkát híven betartottuk s oly lapot 
adunk olvasóink kezébe, mely minden igényekét 
teljesen kielégíthet.

Programmunk „a magyar nemzeti politika el­
érése, a gazdasági gyarapodás, ebben a kis emberek 
érdekeinek megvédése“. Ennek a mi programmunk- 
nak megvalósítását tegyék lehetőve t. előfizetőink 
azzal hogy mint eddig, ezentúl is híven csoporto­
suljanak a „Független Újság“ kibontott zászlója ala.

Minden egyes t. előfizetőnket arra leérjük, 
hogy no csak saját maga újítsa mtg előfizetését, de 
iparkodjék lapunkra lehetőleg még legalább egy >U 
előfizetőt szerezni s a ..Függrtlni Újság -ot tehet 
ségéhoz képest terjeszteni.

Hazafiui tisztelettel a
„FÜGGETLEN ÚJSÁG“
szvrkosztösvgc ós kiudohivalíilíi

Budapest, IX., Ülloi-ut 25. (Köztelek.)

Kortes humor.

Phinkász. Von üzlet a faluba?
András gazda. 1 >c még menny i!
Phinkász. \ evés ? Odás ?
And is gazda. Venni nem tudsz Phinkász. Lo- 

konkurrált a képviselő jelölt, hanem a voksodat el­
adhatod nála. Szíp pizt ad érte.

j‘ -MI ÚJSÁG? • I'
^VWVWVWVWVWW8

Lónyayné grófné a királynál. Szinte jóleső hir 
jött Bécsből, mely jelenti, hogy Lónyayné grófné 
aki a logközelobbi napokban férjevei Angliából 
Bodrog-Olasziba log utazni, Forcncz József királytól 
táviratot kapott, amelyben meghívta, hogy átutazása 
alkalmával maradjon néhány napig Becsben. A ki­
rály különösen azért hívta meg a gró Inét, hogy el­
mondja neki a spaai eseményeket, mely szerint 
Lipót,' király elutasította az édes anyja koporsojátol.
() Felsége ezzel íi meghivás«ival egyúttal elégtételt 
akar szolgáltatni Lónyay grófné atyjának viselkedé­
séért és egyúttal értésére akarja adni, hogy az itteni 
udvari körök egyáltalában nőm helyeslik Lipot 
királynak leányával szemben tanúsított viselkedeset.

Ujonczok a Kossuth szoborra. Orosházán igazán 
dicséretes példát adtak a gazdálkodó ifjakból bevált 
ujonczaink. Ők ugyanis ujonezbált rendeztek, amely­
nek tiszta jövedelméből tiz forintot az ottani Kossuth- 
szoborra, tiz irtot, pedig a szegény-alapnak adomá­
nyoztak. Ilyen derék hazafias ujonczok mellett nem 
kell félteni a hazát.

Iskola-avatás. Beregszászon az állami főgimná­
ziumot és elemi iskolát a múlt vasárnap avatták 
föl nagy ünnepélyességgel. A felavató ünnepen a 
közoktatásügyi miniszter is képviseltette magát.

Nagy tűz Temesvárt. Kedden éjjel nagy tűz volt 
Temesvárod. A Józsefvárosban Goldstein Eülop 
ezemontgyárában tűz ütött ki, mely a gyárat és a 
szomszédos gabonaraktarakat elhamvasztotta. A kai 
•10.000 korona.

játékból elégetett értékpapírok. Kolozsváron kü­
lönös módon vesztette el a minap a vagyonát Szto- 
janovits Gedeon cs. kir. nyugalmazott alezredes. 
Mialatt a városban járt, kis unokái játszás közben 
kinvitották Íróasztalának nyitva feledett fiókját s 
kivették belőle a százezer koronát érő értékpapírokat 
s valamennyit bedobálták az égő kemenezébo, anél­
kül hogy tudták volna, mit müveinek. Az alezredes 

! csak késő délután vette észre, hogy értékpapírjai 
hiányzanak. Azonnal kérdőre vonta cselédjeit, de 
azok' initsom tudtak a dologról. X egul az unokákhoz 

5 fordult, kik a legártatlanabb hangon mondottak el 
az értékpapírok sorsát. A kétségbeesett alezredes 
most súlyos betege óriási veszteségének.

Az uj százasbankjegy. Az osztrák-magyar bank 
főtanácsa legutóbbi ülésén elhatározta a száz onn 
tos bankjegyek bevonását és a száz koronás ban j- 
jegyek kiadását, melyeknek nyomása mar tolj an at­
ban van. Az uj bankjegyeket október ho vege tol 
hozzák forgalomba. Az uj pénzből mentol többet 
kivárniuk olvasóinknak.

Merénylet egy altábornagy ellen. Muh szómba!mi 
Jablánszky Sándor altábornagyot, ajmn vedelni 
minisztérium csendőrosztályának vezetőjét. ,U(,'T\. 
ten, a Gizella-téren, megtámadta egy Lukov.cs - - 
zol la nevű kispesti lakos, azt kérdezve az a > ’ 
nagytól, hogy miért nem akarta ot fogadni. /( ‘
asszony később forgópisztolyt rántott, do ‘into! 
lefogyverezték és a főkapitányságra vittek Mmt 
később kiderült, a revolver nem volt toltvm Ez n; 
a második merénylet, melyet Jablanszkj ellen
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kísérlettek. Tavaly egy volt főhadnagy akarta lelőni ] 
az altábornagyot.

Mezítlábas honvédek. Lapunkban megírtuk, hogy 
az idei hadgyakorlatok alkalmával a honvédek mezít­
láb vonultak be egy nagyobb város utczáin. Ez 
fülébe jutott a honvédelmi miniszternek, a ki erre 
következő rendeletét küldte az összes honvéd-gya­
logezredeknek és dandárparancsnokságoknak:

Tudomásomra jutott, hogy egy állomáson az ez 
évi gyakorlatok alatt a honvédpóttartalékosok oly 
hiányos ruházattal voltak ellátva, hogy egyeseknek 
a gyakorlatról való bevonulásuk alkalmávól mezítláb 
lelkit a városon végig menni. Ámbár ösmorotes előt­
tem, hogy a csapatoknak, különösen a fegyvergya­
korlatok alatt nagy nehézségekkel kell megküzdeniük 
a legénység felruházása körül, mégis meghagyom a 
csapatparancsnokoknak, hogy hasonló, — a katona­
ság tekintélyét érintő esetek jövőben minden körül­
mények között felelősség terhe alatt elkerültessenek. 
Fejérváry, honvédelmi miniszter.

Tisztogatás Torontálmegyében. Torontói vármegye 
alispánja az árvaszéknél észlelt rendetlensségek 
miatt Bogdán Zsivkó nagykikindai polgármestert, 
Majinski tanácsnokot és Rösner közgyámot fegyelmi 
eljárás alá helyezte.

Halálos tyukszemvágás. Moliol községben nagy 
részvétet kelt Újhelyi Ágoston esperes megrázó esete, 
aki tyukszomvágásnak lett az áldozata. Az esperes 
nemrég tyukszemvágás közben a húsba vágott 
s vér szivárgott ki belőle. Az esperes ügyet se vetett 
rá, do a seb csakhamar mogkékült, megdagadt s a 
vérmérgezés oly rombolókig lépett töl, hogy jobb 
lábát térdig le kellett vágni. Csakhogy már ez so 
segíthetett rajta. A vérmérgezés szivéig hatolt s meg­
ölte az életerős 59 éves férfiút.

Agyongázolta a vonat. Minap reggel a Rákos­
palota-Újfalu állomás közelében a 98. számú telefon- 
oszlop mellett halva találták Molnár Lajos czeglédi 
születésű 29 éves betűszedőt. A fejő össze volt zúzva. 
A helyszínén megjelent rendőrség megállapította, 
hogy Molnárt a vonat gázolta cl. Látták, amint 
mámorosán támolygott a vágányok között. \ alószi- 
nilleg elesett és így gázolta halálra a vonat. Holttes­
tét az újpesti halottas házba vitték.

Százhatéves ember halála. Málczon meghalt egy 
W'eisz Róza nevű odavaló lakosnő, aki százhatesz­
tendős volt. A három században élt matróna mind­
végig egészséges volt s megtartotta emlékezőtehet­
ségét.

Gyilkos czigány. Temesvárott a két Bocz-testvér 
egy czigánytábor közepén összeveszett egy tatait 
haldarabon. Az öreg Schein András békitem akarta 
őket, de az egyik Bócz dühében úgy szúrta a kesé­
vel nyakszirten, hogy a szegény üreg szótlanul 
összerogyott s nyomban kiadta a lelket. A gyilkos 
megszökött, do a csendőrség hamarosan ráakadt s 
börtönbe kísérte.

Önkéntesek bukása. Kassán szintén clszomoi itó 
eredménynyel vizsgáztak az önkéntesek. A •- 
gyalogezred negyvenöt önkéntese közül huszonegye 
megbuktattak és hét magyar fiút a második ev Jo- 
szolgálására Ítéltek. A 25-ik gyalogezrednek húsz 
önkéntese közül nyolez megbukott, kettő meg egy 
évet kénytelen utána szolgálni. A ú~"ic, vtu Asz 
zászlóalj húsz önkéntese közül ötöt buktattak el. jgy 
önkéntest, aki hivatkozva a szabályzatra, azt 'Ci o,

hogy magyarul vizsgázhasson, daczára annak, hogy 
különben megfelelt, elbuktattak, bár a második év 
loszolgálását elengedték neki.

Szobor egy szónoknak. Sopron vármegye egyik 
hires követének, folsőbükki Nagy Pálnak, az alsó 
tábla jeles szónokának márványból faragott mell­
szobrot állítanak a vármegye üléstermében s azt o 
hó 20-án leplezik le. Az ünnepi beszédet a múlt 
század eleji hires szónok fölött dr. Bolics Lajos 
kanonok mondja.

Mailáth püspök aranyai. Mailáth Gusztáv gróf 
püspök bérmautjában Kapnikbányára érkezett a 
minap s mint minden templomban, pénzdarabokat 
csúsztatott be a perselybe. A mikor ezt tette, már 
eltávozott a nép s azt hitte, senki sem látja, hogy 
jót cselekedik. Másnap az egyházfi nagy rémülettel 
észrevette, hogy a persely föl van törve s üresen 
hever a földön. A csendőrség, mint boszterezoi tudó­
sítónk jelenti, nyomozni kezdett és csakhamar elfo­
gott két oláh legényt, aki föltűnő módon költekezett 
s több helyen aranyat is váltott.

— Hol vettétek az aranyat ? kérdezték tőlük.
— Találtuk.
— Nem igaz, ti törtétek föl a perselyt.
A suhanezok a csendőrök szemébe nevettek s 

azt mondták, hogy a perselyben csak krajezárok 
soktak lenni, nem pedig aranyak. Ez az okoskodás 
részükre billentette a mérleget s egyelőre szabadon 
bocsátották őket. A csendőrök azonban nem hittek 
a suhanezok ártatlanságában azért megkérték a 
plébánost, tudja meg bizalmasan a püspöktől, vájjon 
mit dobott a perselybe. A plébános nemsokára azt 
a választ kapta a püspöktől, hogy öt darab busz- 
koronás aranyat tett a perselybe. A csendőrök ki­
derítették, hogy az oláh suhanezoknak is huszkoro- 
nás aranyaik voltak, amire újra elfogták őket. Most 
már nem is tagadtak, hanem megváltották, hogy 
véletlenül észrevették, amikor a püspök sárga pén­
zeket csúsztatott a perselybe. Elbújtak, bezáratták 
magukat a templomba s éjjel feltörték a perselyt, 
aztán az ablakon át elmenekültek.

A Pesti Hengermalom-Társaság mai hirdetésére 
felhívjuk t. olvasóink figyelmét.

Jenes Vilmos gyógyszerész mai számunkban 
megjelent hirdetésére olvasóink figyelmét bátorko­
dunk felhívni.

JENCS-féle

Magyar Restitutios-Fluid
lovak és szarvasmarháknak.

Az éllatok izomerejét fokozza, 
kitartóvá, erőssé teszi; meg­
gátolja a lábak merev bénulását, 
az intágulást s az úgynevezett 

pókosodást.
------ Ára 2 korona. -----
Postán 2*60 korona beküldése 

után bérmentve küldi:

JENCS VILMOS Ä;
Budapest, II. kér., Széna-tér I. sz. 

Főraktár:

Dr.EOOer.MŰOr'oyóflVSzertárátiaB
Budapest, VI., Váczl-körut 17.
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fekvésénél fogva is elégge lejtős a terület. A dovo- 
tés után még párszor jó mélyen kivájatjuk a baráz­
dákat, ez által azok feneke s a szántáságyak fel­
színe közt oly magassági különbség keletkezik, hogy 
azon réteget, melyben az elvetett szemek fekszenek, 
nagyobb esők után som éri fel a talajvíz színe, mórt 
„ vi7. az ágyakból csakhamar a kétiolfíl

GAZDASÁGI DOLGOK

miveléseA nedves talajok őszi
Ismeretes dolog minden gazda előtt, hogy a 

legjobb búzatermő talajaink egy része, különösen ha 
altalajviztől szenvednek, azon hibába és pedig öreg 
hiháha fxsnok hopv tömörebb szerkezetüknél lógva

A dési színház

1 seggel, hogy nem folyvást evrol-evro ugyanion 
helyre esnek a vizvezető árkok és hogy ugar-álla­
potban nem is léteznek ezek. Tavaszszal o mivelcb- 
módnak ismét az a hatása van, hogy a hó- és jég­
olvadék tovább időzvén, e csekély esésű vizvezető 
árkokban, nem engedi oly könnyön porrá száradni
és elrepedni a felső réteget.

Igaz ugyan, hogy ezen egyszerű módón nem 
érjük el azon előnyöket, mit e tekintetben az alag- 
csövozés nyújt, de tekintetbe véve azon helyeket 
hol a viz sok kárt okoz s daczára annak, mindezt 
tíirnio boll az illető gazdának, jó gondoskodás lesz a

a vizet nehezen veszik be s ha egyszer átáztak soká ^ 
nedvesek maradnak. Innen van aztán az a hátrány, 
hogy mig egyfelől, kivált őszszel esős idő után alig 
vethetők, addig másfelől tavaszszal az első meleg 
napok alatt nagyon kiszáradnak. Mig őszszel és télen 
a kipállás, tavaszszal a kifagyás veszélye lebeg a 
szegény gazda előtt, ki különben bár szeretné, de

belértékü búzaföldjeinek sze­még sem tudja nagy 
szélyeit megfékezni.

Lehet azonban a kötött talajokat olyképpen 
mivelni, hogy azok nedvességüket némikép elveszít­
sék. Úgy például mint én tettem. Én ugyanis a föl­
det bevetés előtt őszszel mindig 5—6 öles apró 
ágyakba össze szántottam úgy, hogy a barázdák 
lehetőleg a lejtés irányban feküdjenek, ha csak nem

BEI06
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A pozsonyi kiállítás rendezői.

SIERBÁN JÁNOS 
kiállítási csoportbiztos. 

Országos tejgazd. felügyelő.

ÉÜÉ

RUBINEK GYULA 
kiállítási előadó. Szövetségi titkár, 

‘országgyűlési képviselő.

W

KROLOPP ALFRÉD 
kiállítási csoportbiztos-helyettes, 

gazd. tanint. tanár.

r~' - -

I ■,"r-___

NOGRÁDY KÁLMÁN 
r kiállítási csoportbiztos. 

Kir. al-erdőfelügyelő.

P0DMAN1CZKY GYULA báró 
kiállítási csoportbiztos. 

Miniszteri titkár.

DRUCKER JENŐ dr. 
kiállítási csoportbiztos.

A »Borászati Lapok« szerkesztője.

.

/ÓRÁD ISTVÁN
kiállítási csoportbiztos. Az OMGE. 

ipari szakosztályának előadója.

WOLFF GERÖ
kiállítási csoportbiztos. Pozsonyi 

kér. és iparkamarai titkár.

GOLDFINGER GÁBOR 
kiállítási csoportbiztos. Az »Általános 
Szeszipar Közlöny« szerkesztője.
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csak 940-250 kg. gabonát mentsen is meg évenként,

„agyon megérdemli, hogy azt mmcl szelesebb kot 

ben alkalmazzák.

Hányszor fejjünk!

\ kétszeri vagy háromszori fejes előnyeinek

SsS±
Änal'tbbb és jobb tejet

r

Vándor tyúkól.

kapunk, minél többször l'ejetünk. Muller hat tehén­
nel végzett kísérletei erre vonatkozókig a kővetkező

I« meo-omredik — a háromszori fej és föltétlenül ölő 
ís megengoam fejós munkája olyan drága,
Wvabháromszori fejőssel nyert tojtöbblet értéket 

, ,. természetes az hogy csak kétszer fogunkÜt to gy az adott iszonyok között melyik 
Kis’ lősz heljiobb, azt biztos alapon végzőit 
számítás utján lohet megállapítani.

Vándor tyúkól.
Vándor tyukólat mindenütt ott használhatunk,

, , X t/fnlrl Van A tyúkokat nemcsak a tarlóra hol szántóföld vana A ^ ig Bgy franczia
bocsátjuk, hano votoményeink azon
S““„ mőh- k™em keí, madarak által fölszedetik,
Frré'kSgs*«/.a~s

ton, moit tarló Ezcn m&g a gazdára el van

—I VeSBzt nagyrészbon értékesíthetjük
a vándor-ól tartással, do eltekintve, 
hogy tyúkjaink vagy jórezémk az 
elhullott magokat fölszedik, a mellett 
találnak zöld füvet is Es zöld tu 
értékesítése csak másodrangu, a 1° 
dolognak tekintjük a számtalan karos 
gyommagvak, tücsök, bogai na k, 
hernyó- és petének stb. elpusztítását 
s a szántó kitisztítását, valamint az 
ürüléknek otthagyását.

Röviden összefoglalva azt latjuk, 
hogy a vándortyukól tartása haszon­
nal is jár.

A vándortyukólnak az a nagy 
előnye, hogy oda lehet szállítani, ho 
pl. a rovarpusztitásnak elejet akarjuk 
venni, vagy oly helyre, hol a tyúkok 
védve vannak úgy az apró legyek, 
mint a nagy hőség ellen szinten íon- 
tos. Képünkön egy ilyen szétszed­
hető és könnyön tovább szállítható 
ólat mutatunk be.

eredményt szolgáltatták:
A fejesek közötti 

szünet ideje

14 óra 
13 >
13 *
11 >

A tejhozam 
liter

87'0 
83 ■ 0 
73-0 
05 "0

szárazanyag
tartalma

12-62 
12-72 
12-84 
12 • 85

tej
zsir

százalékban
3-51
3-07
3- U7
4- 31

Kj , 51-5 13 05 4-38

Ezen számadatok a fentebb mondottakat eléggé 
bizonyítják. Általában fölveszik, hogy háromszori tejes 
esetén 12, egész 20<Vo-kal több tej es 20 2o°/o-kal 
több szilárd anyag nyerétik, mint a ketszeii tejes 
esetén, do azért határozottan nem lehet kimondani 
azt hogy mindenesetre a háromszori lej és lesz a 
legjobb, mert a kétszeri fej és előnyösebbnek latszik 
akkor, ha tekintetbe voszszük, hogy kevesebb mun­
kával jár és olcsóbb. _

Az adott gazdasági viszonyok ezen kérdés 
megoldásánál döntő befolyással bírnak, inert ha 
elegendő és olcsó munkaerő ugyan rendelkezésre 
áll, akkor — föltéve, hogy a tejszállítási viszonyok

Kosár-, fonó- és kötözölii/.
A mezőgazdaság egyik leghálásabb ága a fono- 

és kötözőfüz igazi nemes fajainak tenyesz.1?. ’ ,r.-u
zönséges durva- és ezüstfüz seholsem hze k ma it
és egyáltalában nem tenyésztendő. A fddoígozás' 
legjobb és legértékesebb fajok a kővetkezők «>1^
nőm, kötésre és luxus-kosárfonásra valók. .
kőfüz. Nemes kőfüz. Valódi Lralfuz es Zol •
b) A legjobb és leghosszabb fono-eskosáru/ajok 
ezek: Barna királytuz. Nemes kenderfuz. /old i . 
dulafüz. Király kenderfüz. Hossza vakító es Észak 
kenderfuz. Aki ezeket vagy a fant felsorolt ̂  ajok 
közül néhányat tenyészti a legjobb fajokkal bu^^ 
sohase esábittassa magát más fajok y ^
mert a fontiek kipróbált fajok, melyek . .
szép, nyúlánk, legjobban feldolgozható vesszőt haj 

' tanuk és a legmagasabb arban részesülné .
A fűzfa tenyésztése igen egyszerű, de amt 

! mégsem esekclylendő, a mi sajnos ,
; költ történni. A csemeték vagy pedig t g y 
1 mélyen szántott talajban 50 cm.-nyt távolságban
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lesznek ültetve és gaztól tisztán tartandók; az első 
évben 4—5-ször, a másodikban már csak 2—3-szor, 
a harmadik évben pedig csak tavaszszal és őszszel 
megkapálandók. A következő években csak a gaz 
irtandó ki, mert a fűz gyakori és mély kapálást nem 
kivan, mivel gyökerei már a harmadik évben egészen 
a föld színéig nyúlnak fel. A fűzfa sokszor nagy 
jövedelmet hoz; egy hold füzfaültotvény gyakran 
annyit jövedelmez, mint 2—3 hold búza, de csak 
akkor ha valódi fajok tenyésztettek. A fűznek nem 
kell éppen mocsaras helyen állania; a fent elsorolt 
jó fonó- és kötözőfüz-fajok lazább talajban erőseb­
bek, hajlékonyabbak és használhatóbbak lesznek, 
mint a mocsárban nőttek.

Hajnalra látva 
Magyar nő karján kisdedét, 
Félérez lelke s szánja,-bánja. 
Hogy a világért könnyezek

Simul redöje
A homloknak, hol gond lakott 
S könyvéhen lelke fényirással 
Megnyit egy dicső uj lapot.

A lapra Írva:
Kit jó szerencse elhagya, 
Magyar nő által dicsőül meg 
Még egyszer a magyar haza.

• MULATTATÓ • |

agyar nő.

Adott az Isten 
Jó kedviben magyar hazát 
S sorsát reálok hízta el 
Magyar hölgyek, magyar anyák.

Világnak minden 
Gyémántja, gyöngye, nem ragyog 
Oly tűzbe, mint magyar nő arezán 
Az a páros csillag, az ott.

Versenyre kelnek
Fret le ifjú daliák
S e honi föld a férfi sorsa,
Holott vön másképp — a világ.

Honért kesergvén 
A nő szemén egy könny elég 
S kimerné a lelkünk, kimerné 
A bánat minden tengerét.

Ki lankadotian 
A ez ét felé. hitébe ing,
Csak egy tekintet női szembe 
S az Olympusra hág megint.

Más bolyong itt-ott 
Határainkon czéltalan 
S mikor egy szír melyre száll le, 
Hite, hazája, ezéIja van.

Születni, élni
Magyarnak, magyar ég alatt 
Szép, szép). De nőt, magyart teremlni 
Egy dicső isten-gondolat

Ha gondja olykor 
Emészti lelkét s könnye hull 
Világnak sok baja-bajáért:
Felhők mögött bolyong az l r.

Tarcsafalvi Albert.

Egy felöltő kalandjai.
Egyszer, úgy ősz vége felé, késő éjjel, hazaki- 

sértem egy jó barátomat, aki a Dunaparton lakott.
Finom, hideg, sűrű eső szitált, mely átjárta 

ruhánkat, besiklott. a nyakunkba, belevette magát a 
bajuszunkban és sokkal kellemetlenebb volt egy 
becsületes, őszinte, harsogó zápornál. Mig azonban 
a belváros szűk utezáin, a házak mellé lapulva 
haladtunk, addig tűrhető volt az állapot. Kirúgó 
erkélyek és hatalmas ezégtáblák alatt meg-megáll- 
tunk egy pillanatra, hogy no érezzük a vizet, mely 
láthatatlanul arezunkhoz csapódva azt a hatást 
tette ránk, mintha fagyos pókhálók ellen kellene 
küzdonünk, egy régen elhagyott, néptelen város 
utezáin.

De amint kiértünk a Dunapartra, onnan éj­
szakról, a Gül-Baba sírja felől, zugó szélrohamok 
jöttek és végigsöpörték a két partot. A megkor­
bácsolt folyam harsogott s a nagy hid lánczai csiko­
rogtak.

Miközben a házmestert vártuk, jóbarátom rám 
nézett;

— Te fázol.
— Nagyon.

- Hálj nálam.
Nem lehet. Dolgom van reggel, otthon.

- Akkor legalább vedd fel az én felöltőmet. 
Ez sokkal melegebb.

Valóban nagyon szép felöltő volt. Barna alap, 
világos-sárga sávokkal. Bokáig ért s pompásan si­
mult a testhez. Csak ránéztem és már nem fáztam 
annyira.

— Nem bánom.
Ezzel ott kint, a kapu alatt felöltőt cseréltünk.

Vigyázz rá, majdnem egész uj! A tavaszszal 
csináltattam. Szervusz.

Elváltunk s örültem, hogy újra bevehettem 
magamat a szűk utczába s csak messziről hallottam 
a folyam felett nyargaló szél jajgatását.

Valóban sokkal jobb felöltő volt, mintáz enyém. 
Az enyém olyan kis vékony, jukker-folöltő volt, 
mely csinosan simult a testhez, kiemelte a derék 
karcsúságát, de mindent tartott, csak meleget nőm. 
Jogászgyerekek szoktak ilyent viselni, de csak télen.

Hazamentem, a vizes felöltőt az előszobában 
szegre akasztottam s boldog voltam, hogy az ágyamba 
huj hatam.
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hanem oda-

Másnap reggel azt mondja feleségem, hogy 
.... Ail0i csonttá fagyott minden s o mai ki is ke 
sziteue a'téli kabátomat. Abba menjek ki. Biz az

J° leSDélután találkoztam a jóbarátommal a klubban. 
Mimi ‘1 kott611 téli ktib<Ttb<tn. voltunk.

- Majd a felöltődet liazaküldöm, - mondám.
_ Nem sürgős. Bánk köszöntött a tel. -

cvnm tavaszit nőm Igsz rá szükségem.
EUs Medkeztem róla vagy öt nap.g- Egyszer 

ebédelés közben megszólal a ielesegem.
_ Szólt maga a szabójának í
— Mi végből ?
- Hogy jöjjön el a téli kabátjaert. Hiszen 

tudja, hogy meg akarjuk fordittatm. Így mar na-
gyon kopott ze ^ szóUam Nem is tudom, miért

kCSlk A szobaleány, a ki éppen a pecsenye-lét öntötte
az abroszra, megszólalt:

— Itt volt, kérem, a szabó.
Hát aztán mit mondtak neki V 

_ Nini mondtunk neki semmit,
adtuk a kabátot?

— Miféle kabátot ?
Aki az előszobában lógott,

Rosszat sejtettem.
— Szerencsétlen, mit tettetek. -i
- Kérem, a nagysága mondta, bőgj majd a 

ur kabátját kiakasztja az előszobába s ha a sza 
korán reggel talál jönni, csak adjuk oda neki.

— És a szabó korán reggel jött ?
- Igenis, utána való reggel, hogy a nagyságé

ur olyan későn éjjel gyütt haza. , j^ső
(Bár inkább az a szabó ment volna haza ke.

eJjeU Mi történt? - kérdő a feleségem aggódva.
— Az történt, hogy ezek Lászlónak az új­

donatúj felöltőjét odaadták a szabónak, hogj
ditsa ™e^esgzus, yjcnjcu rögtön a szabóhoz. Minden

b aU Ez a'mondás ugyan nem vonatkozik a szabó- 
élet minden ágára, mert például a kontobenyujtág­
ban ők nagy sietséget szoktak kifejtem, de a/.ei eg>
kK"‘LÁ‘ ™zabó td|gen barátságosan, hajlongásokkal, 
több Ízben hangsúlyozott nagyságos úrral togadott. 
Mindez nekem nagyon jó esett, mert azt követkéz 
tettem belőle, hogy még hozza se fogott ahhoz, am
rá volt bízva. rnnnCÚVftlNo. Horváth ur, hogy vagyunk a munkával.

— Nauysáírod meg lesz velem elegedve.
- Csak leszek ... tehát még hozzá se fogott. 

No ugy-e. nem fogott hozzá? — mondám biztatok n.
Hohó, sőt ellenkezőleg, Pista. ^

A háttérből egy inasfiu bontakozott k.
Hozd ide azt a kifordított sötétkék ieloltót 

A bán, sötétkék felöltő. Akkor sebaj. mai 
látom, hogy más ruhadarabbal téveszti össze a László

Pista a következő perezben egy elegáns sötét­
kék felöltőt terített a pudlira.

- Tessék! . _
Nem az, édes Horváth ur, nem az. az

enyém barna volt, világos-sárga sávokkal.
Igen, kívülről, de ez a visszája.

Megnéztem belülről: úgy volt.

Eaok hogy adjak vissza én egy sárga felső- 
kabát gyanánt egy sötétkék überczigert! Le voltam

sújtva^ 0lt a régi színe — mondám lesújtva.
- Helyes! - felelt Horváth ur - ez az en 

nézetem is. Nem volt érdemes a megfVmlitás^mmt 
«1 külső viseltossége nem kívánta. 1 o ígj .1 
„Tudja mit. Horváth ur, tegyen rá valami szép
o-ullért s küldje haza a lakásomra. . ,° _ Gallért überczigorro ? Még nem fordult elő
prakszisomban.

— De azért megteszi ?
- Kuncsaft parancsol, iparos engedelmeskedik. 
Pár óra múlva otthon volt a kábát s fizettem

érte nyolcz forintot. A magam téli kabátja pedig
k0P° Ekkor MltomVjóbarátomnak Írtam a követ­

kező levelet:
Kedves barátom!

\ felöltőd melyet kölcsön adtál, előszobámból 
ellopták. Kötelességemnek tartottam, helyette egy 
újat venni neked. (j[0j jgaz hived

X.
László nem akarta elfogadni. Én kétségbeeset­

ten erőltettem. Csak nem tehetem meg azt e0y 
emberrel hogy kifordítom s meg meg is tartom a 
kabát iát? Végre belenyugodott s csak azon bámult, 
bÄm pompásan illik neki Nekem noa. mondta,
d? hil,lt aWi U Áneí” a Tgf Skópfcségnelö 
a “eső éit Utina mindjárt csődet

m0n<Elmult a tel s utána még néhány évszak
abban a sorrendben, melyet mindnyájan osmerunk 
z vnu cnmmi ok a sorrend megváltozására) s mfrégen^olfeíojtottüb az esetet László viselte hmm 
a kék felöltőt és nem sejtette, hogy a reg. oly közel

h0ZZ'‘Valamelyik tavaszon (ahópelyhek már eltűntek, 
,■ ,j.íi «.na nnm túrtuk vissza) László ízga-do a fecskék még nem tértek 

t ott an ion hozzám s mondja:J Emlékszel az én sárga felöltőmre ?
Megdöbbentem.
— Hogyne?

Amelyet elloptak tőled .
— Emlékszem. ,

Nos, képzeld, visszakerült hozzam.

De biz úgy van. Még hozzá egeszen jo álla 
pótban. Mintha ama bizonyos lopás óta egy sz v 
lénybe őrizték volna.

— Talán másik?
— Jól megnéztem. Ugyanaz.
„ Csudálatos dolog. Hogy történhetett

felöltőt, a 
— fordítsa„ Odaadtam a szabónak a kék 

melyet tőled kaptam ajándékba, hogy

m6g*— Most már értem! — kiáltám.
— Mit értesz most már ?

- Semmit, csak folytasd. . .a2;
- Elküldöm neki a kéket es hazakuldi a iégi 

sárgát. Azonnal rohanok hozza, hogy i
én kabátom, a szabó csküdözik meimyro-íoldie, b
az enyém, akkor én kijelentem hogy igeimja- ■> ; 
rle a rém melyet elloptak tőlem... A szabó meg 
van sértődve.. mutatja a belsejét, mely kék volt...
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Tengeríhajó felavatása.

becsületsértés: pőrrel fenyegetődzik. Ne tartsam én 
őt olyan szamárnak, hogy fordítást fizettessen velem 
s uj kabátot adjon ezért az árért... Én meg ott 
állok és egy szót sem értek az egész dologból .. .'§ £

— No majd én megmagyarázom.
Es elmondtam neki az egész históriát. A fejére 

ütött és kiáltá:
— Most már mindent értek!
— Mit mindent?
— Hogy a kék felöltőm külső — felső zsebe 

miért volt jobboldalt, a belső zsebe pedig baloldalt. 
Tisztességes kabátoknál épp ellenkezőleg szokott 
lenni.

. . . Azóta csak a munkáimnak a fordítását enge­
dem meg. Sipulusz. (Rákosi Viktor.)

Képeinkhez.
A dési színház. Vidéki városaink szinte egymás­

sal versenyezve építik az állandó színházakat a 
magyar színművészet virágzására. Ebben a nemes 
ver senyben igen jól esik az a tudat, hogy a törekvés, 
a munkásság a magyar nyelv ápolására, terjesztésére 
irányul. Jól esik pedig azért, mert valljuk meg, Ma­
gyarországon, szép hazánkban még ma is nagy a 
magyarul nem tudók száma, sok az idegen ajkú 
nemzetiség. Ezek megmagyarositására nem erőszakot, 
ha: “m a műveltség hódítását kell használni, és 
ezzányban nagy szerep vár a magyar színészetre, 
lg n helyes tehát az állandó színházak építése a 
vidékeken, csak aztán rajta legyen a jó izlésü ma­
gyar közönség, hogy ne idegen trágárságokat adja­
nak azokban elő magyar nyelven, hanem igazán 
magyaros, jellemes darabokat. És most bemutatjuk 
képünket, amely a dési színházat tüteti elénk.

A pozsonyi kiállítás rendezői. Miként ígértük, 
folytatjuk a pozsonyi kiállítás rendezése körül nagy 
buzgalmat kifejtő rendezőségnek bemutatását, hogy 
ismerjék meg olvasóink a magyar gazdák ügyének 
fáradhatlan harczosait, akik azért dolgoztak és azon 
fáradnak, hogy a hazában legtöbben levő földmives 
osztály, az agráriusok boldoguljanak, munkájuk után 
érvényesüljenek. Mert tudjuk, hogy ha a gazdának 
jól megy sora, akkor boldogul a kereskedő, az ipa­
ros és mindenki, tehát olyan irányban dolgoznak a 
földmivelő népért buzgólkodó férfiak, mely irány az 
egész ország fel virágozásának alapját, létfetételét 
teszi. Kilencz arczképet közlünk és továbbra is hozni 
fogjuk rendre az érdemes emberek képeit, mig a 
pozsonyi kiállítás rendezőit be nem mutattuk mind.

Tengerihajó felavatása. A tengeri hajókat, ezeket 
a kis szigethez hasonló óriásokat ünnepélyesen szok­
ták vizrebocsátani. Sok pénzbe kerül az épiíése, de 
szép hasznot is hajt a tulajdonosának. Szolgálják a 
kereskedelmet és szállítják a terheket, mint az 
embereket egyaránt. Képünkön egy óriás pánezélos 
hadihajó indul első útjára, a tengervize körülcsap­
kodja és a hatalmas építmény gyorsan szeli át a 
hullámokat.

Apróságok.
Jóvátétel. Pénzügyminiszter (felháborodva): Oh, 

ön hivatalban alszik?
Tisztviselő: Csak egy perezre . .. val ami uj adó­

nemről álmodoztam.
Pénzügyminiszter (mohón): Úgy ? Mondja el 

azonnal az álmát!
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Az nem lehet!

A <

Erdős István. Vajka Péter, Boros

' N " xI • • V/ \ 'YtyxsI

X

< rendőr: Itt van a kulcs bíró uram. A község­
be ajtójában feledte. Ha észre nem veszem meg 
elvitték volna a község pénzét!

Biró: Az nem lehet! ,
Csendőr: Hogyne lehetne, ha benne volt a

kulGS'Biró: Az nem lehet, mert nincs a községnek 

pénze!...
Elbizakodottság. A. Hallom, hogy Blanka, kinek 

udvarolsz, férjhez megy Fehérhez. Mit gondolsz, 
meg fognak azok egyezni

B. Bizonyára — válás dolgában.
Emlékezés. Zsivány! — rikolt az asszon). < »az 

ember! Rabló!
A^as^kkasztó! Hitvány ’ Zsebtolvaj! toly- 

tatja a, asszony.^ a (érj> _ legszebb alsós-
játszmáimra emlékeztetsz! , . c ,J Az asszony belátta, hogy lehetetlen lesz fel­
bőszítenie a férjét. ________

Számrejtvény.
— Győry Ödöntől. —•

Egyszer egy ember elment a vásárra és vett 100 darab

bárány volt a 100 darab között.
A megfejtéseket legczélszerübb levelező-lapon beküldeni.
A megfejtők között egy regénykötetet fogunk kisorsolni. 
Megfejtési határidő 1902. október hó 19.

A „Független Újság“ 40. számában közölt talány megfejtése,

Október 6.
Helvesen fejtették meg: Kalmár Emma, Kiss Rozika Daru

lit’ LÄ SKSkiÄi^i

Láízló Endre, Keresztes Sándor, ifj. Sza.bmary Sándor, Boszor

ményi Ferencz, Góg István, 

to!» á«k°eÍX teirBée toa«re. czimli rengényti toldötluk meg.

M-hMíM

3 . leveles szekrény • gr
liVWVWVWVWVWVW

K , H. urnák. Kis-Hegyes. Ügyvédünk a köyetke- 
Z<,lienak1lf ttLartoZásad3ében kmcstári'Xték behajtása vé-

nek tartjuK, J , , _ pe es Sándor urnák.
mely nyilvanvalóan mast tért ^ szolg41ata
Az igazgató ur aztirja, ^ ^ a legelsö, ak,
e n""kérvény beadását javasolta és támogatásai megígérte. 
n7a kérvénvt mén ez mai napú, sem kapta kezehez az igaz- 

Most nm. azt j=lja, hg yaj^amt^

s=ä“MVs&ss1-

mónvrol alapszabályt. 11a aooan a i ü éd ut„
van arról, hogy nyugdíj ^szaSál^an ez°nem tag­
ján keresst joga . , ‘ ^ az alapszabály az
laltatnék, hasztalan porlekechk, men v
irányadó. - Szöllösy György umak A^JgYöteíeíkmt 6

ekével végezik, meg akkor se elkövetett
munka. Vasárnapon gőz t - ‘ tartozik,
kihágás nem kozigazgatasi inn eni 1 birtok h
Martos Péter urnák. A méh tartás a■ mások-
nálati joghoz tartozván az annak er • • - á k előtt
nak okozott károk magánjogi utón ^ ^Anrosago
érvényesíthetők - Kere^mKÄSk ipari°alkalma- 
kovács, gépész, bognár nem tekmtenao P kütelesek,
zottakmik és se iparengedely váltására ne ||e
se az ipartestül étnél vagy a bete°,s g.Jn kívül munkát 
nem jelentendők. Hanem “L Horváth Tamás urnák, 
vállalniok nincs megengedv . kü] góiyákra vadá-
Azzal, hogy vadászat.. engedeg neikul kihA.
szott, vadászati kihágást követett ei. a góiyakat
gást azonban nem követett el, , ■ igy védelem
nem sorozza a ™í‘ 5ózaef urnák Ezen már
ben nem részes,b. - mA perlekerlni ...
nem lehet segítem es a kis °ss g i mif61fl u,v
érdemes Maskor nezze i g ‘ Pveszedeimes dolog an. 
alá teszi a betűit mert az m0st tanulh xtott. -
Szerencséje, hogy csekélység,
Sorsjegyekről jövő számunkban. ______ __

A ,Független Újság* szerkesztésére felügyel:

RUB1NEK 6YULA, országgyűlési képviselő, 
a Egyesülete, Orszégos Szövetségbe, tltWa.

Budapesti piacit árak.
Budapest, 1902. október 1 l-é

babona. (Arak métermázsá^ént értendők.^iBu«« 14 0
wt-ís* >»■"-» *. *■**,vtó 5



1902. október hó 12.

Liszt ára 100 kg.-ként. 
0 12 3
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6 8Sz._____________________________________________________
K 25-80 24‘80 23 80 23'00 22-40 21 60 22 40 17-80 11-80

Buzakorpa finom 8 50 K, durva 8 70 K.
Egyéb magvak mák 25—28 K 1 q., bab fehér nagyszemü 

16—40 K, aprószemtl 24—32 K, tarka 20—20-00 K, lencse 28—43 
uorsó héjas 28—32 K, lóhere 46 — 56 K, luczerna 64—66 K, 
oaitaczim 26-00—28-50 K.

Takarmányvásár. Réti széna 540—760 fillér, muhar 680—780 
fillér, zsupszalma 340—390 fillér, alomszalma 260—290 fillér.

Juhvásár. Belföldi hizlalt ürü 35—40 K.
Sertésvásár. Elsőrendű 320—380 kg. nehéz 112—113 fiiér, 

260—280 kg.-mos 111—112 fillér, öreg 300 kg.-on túli 104—1q8 
fillér, szerb 111 —118 fillér.

Marhavásár. Következő árak jegyeztettek: Hizott magyar
ökör jobb minőségű 66------73-—, középminőségü 52'----- 64"—,
alárendelt minőségű magyar ökör 48------50—, jobb minőségű
magyar és tarka tehén 42------60 00, magyar tehén középminőségü
44------ 68 00, alárendelt minőségű magyar és tarka tehén 44’—,
58-00, szerbiai ökör jobb minőségű 50'-----65-—, kivitel —•—,
középminőségü 34------38-—, szerbiai bika 46-------67'—, Szerbia
bivaly 30-—50.—, kiv. 50"— koronáig métermázsánkint élősúlyban 
Élő borjú 80—108 K.

Budapesti központi vásárcsarnok árai.
Baromfivásár. Tyuk páronkint 2 40—2-80 K, csirke 1-10—1.70 

K, kappan hizott 3'00 K.—7'20 K. Rucza 2'ti0—3 00 K. Lúd sovány 
4-1-6 K. Pulyka sovány 4-40—4-60 K.

Tojás alföldi 72—74 K, erdélyi 56-58 K, ládánként. Tea.
• tojás 100 drb 4'40—4-SO K.

Tejtermékek. Teavaj 2 40—3-00, tejföl 64—76 fillér literen­
ként, főzővaj 56—80 K, tehéntúró 16—20 fillér kg.-ként.

Zöldség. Sárgarépa 100 kötés K. 0-00—C"00 1 q 16-00—17*00
Petrezselyem 100 kötés 00—0 00, 1 q 14----- 18-—, zeller 100
drb 1-00—1-60, karalábé 1-40—2 00, vöröshagyma 100 kötés 00'—40 
drb 6-00 q 6 00—20"60, foghagyma 30 —32-—, vörösrépa 100 
drb. 1-60—2 00, fehérrépa, fejeskáposzta 30 00—32-00—, kelkáposzta 
100 drb 4 00—800, vöröskáposzta 00"—00—"—, fejessaláta 
6.00—1-60, kötött saláta O'OO—O'OO, burgonya rózsa 1 q 10-40— 
11-60, sárga 10 40—16-80.

Festi Hengermalom-Térség
Alapittatott

1*3».
-w—x I I A taníttatottBudapesten.

Magyarország legelső műmalma.
Minden kiállításon, a melyen részt vett, a

legmagasabb kitüntetéseket nyerte cl.
A Pesti hengermalmi liszt a legszebb és leg­
jobb magyar liszt, mindig egyenlő kitűnő 

.. minőségben.
Figyelmeztetés: A Pesti hengermalmi liszt­

hez elegendő mennyiségű, de nem 
nagyon meleg vizet kell keverni, 
(többet mint más liszthez), a tészta 
igen jó erősen kigyúrandó és hosz- 
szabb ideig pihentetendő, s csak ha 
tökéletesen megkelt, kell azt jól át­
fűtött, de nem tullorró kemenczcbe 
rakni. A több munkát és tüzelést 
bőven térit! meg a több, szebb és 
jobb sütemény.

A ki olyan helyen lakik, a hol a Pesti hengermalom gyárt­
mányai . lisztelárusitóknál egyáltalában nem vagy_ 9 
hatóan nem kaphatók, az dara-, liszt és korpaszukségletene 

beszerzése végett egyenesen a malomhoz oi 11 jo

Ti

BACHER RUDOLF
kizárólagos ekegyára

Budapesten, VI., Nagymezö-utcza 68.
Egy és többvasu aczélekéi, és talajművelő esz­

közei elismert elsőrangú gyártmányok.

MELICHAR FERENCZ
kizárólagos vetó'gépgyára

Budapest, VI., Nagymezö-utcza 68. sz.
A világhírű

„Unicum Drill“ sorbaveíö gépek
úgy sik mint hegyes talajon egyaránt kitűnően dolgoznak. 
Valamennyi magnem egy és ugyanazon vetőkorongokkal, a 

fogaskerekek kicserélése nélkül vethető.

Magyarországi vezérképviselő:

Szűcs
Zsigmondi

Kívánatra árjegyzék ingyen és 
bérmetve.

1901. évi forgalom 26000 mmázsa.
Felhívjuk

a t. ez. gazdafcözönség
figyelmét

a budapesti

melyek idei második sorozata

f. évi szeptember hó 24-én veszi kezdetét. 
Az aukeziókra felküldött és „Gyapjuárverési vállalat Buda­
pest, Dunaparti teherpályaudvar“ czimzett gyapjuküldemények 
a M. Á. V. összes vonalain tetemes díjkedvezményben, 
valamint ingyen raktározásban részesülnek. Bejelentéseket 

elfogad és mindennemű felvilágosítással szolgál: 
Gyapjuárverési vállalat

HELLER M. s Társa
Budapest, V., Erzsébet-tér 13. sz.
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v v a POZSONYI II. MEZŐGAZDASÁGI ORSZÁGOS KIÁLLÍTÁSON V V

DÍSZOKLEVÉL legnagyobb kitüntetés.

név * alatt kerül ezentúl for-
galomba a ,jWl ÉLŐ TT E
rendszerű jelenleg legjobb és 

legolcsóbb

tej­
fölözőgép

(Magy. szabad. 20232. sz.)
mely

a következő előnyökkel bir:
Legtartósabb szerkezet 1 

Legnagyobb munkabírás 1 
Legkönnyebb hajtás!

Legtökéletesebb fölözés 1

FEHÉR MIKLÓS
V-, Külső Váczi-ut 80.

gépgyár rasironytirsasag

Budapest,
Mindennemű tejgazdasági

gépek.
A magyar kir. állam­
vasutak gépgyára gazd. 

gépeinek eladása.
Használt és jól javított 
gözcséplőkószletek.

Csereüzletek.
Árjegyzék ingyen és bér­

mentve.

Gazdák Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, Vili., Baross-utcza 10. sz., II em.

az Országos Magyar Gazdasági Egyesület
úgy is mint a

Gazdasági Egyesületek Országos Szövetsége
Alakult 1900. erkölcsi támogatásával ________

— Biztosítéki alap :
Kormány hozzájárulásával . 
Alapítványok 
Tartalékol; .

400.000.— kor.
. 1,268.080.- kor.

111.063.60 kor. 
mw__ _ . 1,779.133.60 kor.

..... v—90.349.— kor.

SSSssää
Béggel szolgál
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BUDAPESTEN 

Iroda: V., BÁTHORY-UTCZA 4. 

Gyártelep: VI., PETNEHÁZY-UTCZA 8-10.

Tejgazdasági gépgyár
Tejgazdasági eszközölt És Éti gyártása. 
Tejszövettató és tejtelepek berendezése.
Árjegyzékek, tervek és költségvetések díjmentesen.

Alfa Laval Separatoraival 
eddig több mint 500 első 
dijat nyertek. — Évi gyártás 
körülbelül 45000 darab.
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kdrcz lipót és társa
. . photoczlnkograflal müintézete V

X Budapest, VIII., Szentkirályi-u. 13. V
V/ VPQ7.TT1 - ' *" a%I
Y

KÉSZÍT: ---------
mindennemű nyomtatványhoz szükségelt
glichéegt
Chemigrafia, chromotypia, photo- (auto)- 
typia, fametszet stb. utján. Térképek, terve­
zetek, alaprajzok photolithograiiailag leg­
szebben, legolcsóbban sokszorosittatnaa

%I
Y

Vidéki megrendelések pontosan és jutányosán eszközönéinek.

*
*
•V
♦
W
>
ÍV

*>v>v
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ÍVlinden irányban kósz- I ---------- - _ , , m ’

az igazgatóság. I y####»>'##¥#y**>*»»*********#***## '

’HBBÍiríB«,« SZUPERFOSZFATOT,

Stassfurti kainitot 12.40/0 úszta
__ 23-340/0 kénsavas káli tartalommal, —

Stassfurti kálitrágyasót
szavatolt 40»/o tiszta káü = 74-76«/o kénsavas Kall 
t .rtalommal,

szavatolt KqvsssvsS"^^^ (dohány trápyázásra)
továbbá mindennemű egyéb

Műtrágyaf éléket, azonkívül— ,
, -■ ■ (98—99°/o) elismert kitűnő minő-

RéZQállCZOl ségben szállít a ----------"
t .rtaiommai, ------------------------ ■ ___
__ . • ■■ mju-ánra. kénsav- es vegyi-ipa..Hungária’ -részvénytársaság =====

' ' ____ .. —r. nnn llTP7A R.
MXtXX+X
$$$$?$$

BUDAPEST, V., FÜRDŐ-UTCZA 8

'Tátra* irodalmi 77 nyomdai részvénytársaság, Budapest, (Köztelek.)


